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INSIDE

CONTENU * CONTENIDO  INHALT = CONTENUTO  CONTEUDO * H

the One

3.5mm AUXILIARY Cord

DC Power Cord
Cordon d'alimentation c.c.
Corddn de alimentacién de CC
Gleichstromkabel

Cavo di alimentazione CC
Cabo de alimentacdo de CC

HiRIR%

3.5mm AUXILIARY
AUXILIAIRE 3,5mm

3.5 mm AUXILIAR

3,5-mm-AUX

INGRESSO AUSILIARIO DA 3,5 mm
AUXILIAR DE 3,5 MM

3.5mm B R 40)




SETUP

INSTALLATION * CONFIGURACION  SETUP « INSTALLAZIONE  INSTALACAO «iZE

AUX
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SOLD SEPARATELY




CONTROLS

CONTROLES © CONTROLES * STEUERUNG * CONTROLLI » CONTROLES « 3%
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Power Indicator / Battery Indicator
Indicateur d'alimentation / Indicateur de batterie
Indicador de alimentacin / Indicador de pila
Netzanzeige / Batterieanzeige

Spia alimentazione / Spia batteria

Indicador de alimentacdo / Indicador de carga da bateria
LR E TRAT /R b HE R AT

Power Switch
Interrupteur d'alimentation
Interruptor de alimentacién
Netzschalter

Interruttore generale
Chave liga/desliga
BIRFF X

Source
Source

Fuente

Quelle
Sorgente

Fonte
NIRRT

Volume Dial
Bouton de volume
Dial de volumen
Lautstarkeregler
Comando volume
Botdo de volume
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BLUETOOTH WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH® + CONFIGURACION DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® o DRAHTLOSE BLUETOOTH®-TECHNOLOGIE-SETUP * CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® o
CONFIGURAGAO DE TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH® « BLUETOOTH® T5ZF Feekma A

1 2

PAIR Select Source to Bluetooth Hold 3 iec}ondsd B Froshing white

Sélectionner la source Bluetooth Appuyer pendant 3 secondes
CONNEX]ON Seleccionar Bluetooth Mantenga oprimido durante 3 segundos q White / Flashinq
CONEXION Quellenwahl auf Bluetooth 3 Sekunden gedriickt halten Blanc / Clignotant
VERBINDEN Selezionare il segnale per Bluetooth Tenere premuto per 3 secondi Blanco / Destello
COLLEGAMENTO Selecione a fonte para o Bluetooth Manter pressionado por 3 sequndos | Weiss / Blinkt
CONECTAR EREEEF o3 REID oy Bianco / Lampeggiante
EiE / Branco / Intermitente

At / Ak

4 — NS T A 6  solid white o
White / Solid
Blanc / Continu
Bluetooth Blanco / Continuo
Bluetooth geiss //Dfuerl}alt
ianco / Luce fissa
Devces Devices Branco / Constante
[[K\ipsclﬂhevne Nclmraﬂ@]] [mipscmneo“e Comec M@] HE ) EE
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Example only. Your device may differ.

O O + Atitre d'exemple seulement. Votre appareil peut étre différent. - Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. = Nur als Beispiel. Ihr Gerat kann anders aussehen
g J g J + Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo pud essere diverso. + Apenas para exemplo. 0 dispositivo pode ser diferente. « {X A7=fl. SEFRI&F A REFAIAR




POWER INDICATOR

INDICATEUR D'ALIMENTATION * INDICADOR DE ALIMENTACION « NETZANZEIGE * SPIA ALIMENTAZIONE * INDICADOR DE ALIMENTAGAO o R i $8 RAT

POWER ON * isE 50US TENSION * ENCENDIDO * EIN * ACCESO *

POWER OFF * Wise HoRs TENSION * APAGADO * AUS * SPENTO

STANDBY  VEILLE * EN ESPERA * STANDBY * STANDBY * ESPERA * #5

LIGADO * #Zi@FEiE *DESLIGADO * kIR i #

Green / Solid Off Green / Pulsing

K.'pscn_ Vert / Continu Hors tension K'lpsc"_ Vert / Pulsation
Verde / Continuo Apagado Verde / Oscilando
Griin / Dauerhaft Aus Griin / Pulsiert

(o) (o) Verde / Luce fissa (o) (o) Spento (o) Verde / Lampeggiante
@ Verde / Constante @ Desligar @ Verde / Intermitente

BRE/ER * e/ Bk

BATTERY INDICATOR

INDICATEUR DE BATTERIE * INDICADOR DE PILA * BATTERIEANZEIGE * XXXXXX * INDICADOR DE CARGA DA BATERIA « F ith 35 R AT

<20% REMAINING - <20 9% RESTANT * QUEDA <20% * <20 % FULLY CHARGED - compLETEMENT CHARGE * COMPLETAMENTE

CARGADO * VOLL GELADEN * COMPLETAMENTE CARICA * TOTALMENTE CARREGADA

CHARGING * N cHARGE * CARGANDO * AUFLADEN * CARICA IN CORSO *
CARREGANDO * IEZE7ERE

UBRIG * RIMANE <20% * < DE 20% RESTANTE * & 72 20%

* TR

K“psc“— Red / Pulsing Red / Solid off
Rouge / Pulsation Rouge / Continu Hors tension

Rojo / Oscilando Rojo / Continuo Apagado

Rote / Pulsiert Rote / Dauerhaft Aus
o (o] Rosso / Lampeggiante o (o] Rosso / Luce fissa o Spento
(—am) Vermelho / Intermitente ) Vermelho / Constante () Desligar

4/ kit a4/ %% *

AN\ | AN\ AN\ I




FACTORY RESET

REINITIALISATION * RESTABLECIMIENTO DE FABRICA « RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG  RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA * RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURAGOES DE FABRICA * & H iR &

CARE AND CLEANING

Hold 10 Seconds

Appuyer pendant 10 secondes

10 Sekunden gedriickt halten
Tenere premuto per 10 secondi
Manter pressionado por 10 segundos

REE 10 %

Mantenga oprimido durante 10 segundos

*NOTE* Factory Reset will clear the
Bluetooth® pairing history

*REMARQUE™ La réinitialisation aux réglages d'usine effacera
I'historique d'association Bluetooth

*NOTA* El restablecimiento de fabrica borra el historial de
vinculacién de Bluetooth

*HINWEIS* Riicksetzung auf Werkseinstellungen I6scht die
gespeicherten Bluetooth-Kopplungen

*NOTA* Il ripristino delle impostazioni di fabbrica cancella la
cronologia delle associazioni Bluetooth

*0BSERVACAO* 0 restabelecimento das configurades de fabrica
apagard o histdrico de emparelhamento Bluetooth

Eh R EREEER AL 5 8

ENTRETIEN ET NETTOYAGE * CUIDADO Y LIMPIEZA  PFLEGE UND REINIGUNG * CURA E PULIZIA « CUIDADOS E LIMPEZA « {R 35 5%

* USE MICROFIBER CLOTHS ONLY

*Utilisez des chiffons en microfibres seulement ~ *Use solamente pafios de microfibra

*Nur Mikrofasertiicher verwenden

*Usare solo panni in microfibra  *Use somente tecidos de microfibra *{X PR {& FRABLRLT 47
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